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INTRODUCTION

The Government of Madras took up for consideration the

question of publication of the various manuscripts in different

languages on subjects like Philosophy, Medicine, Science, etc.,

early in May 1948, Important Manuscripts Libraries in the

Madras Presidency were requested to send a list of unpublished

manuscripts with them for favour of being considered by the

Government for publication. The Honorary Secretary of the

Tanjore Maharaja Sorfoji's Sarasvathi Mahal Library? Tanjore,

alone complied with this request. This list as well as a similar list

of unpublished manuscripts in the Government Oriental Manu-

scripts Library, Madras, were carefully examined and a tentative

selection of manuscripts suitable for publication was made.

The Government in their Memorandum No. 34913/48-10,

Education, dated 44-1949, constituted an Expert Committee with

the Curator of the Government Oriental Manuscripts Library,

Madras, as the Secretary* for the final selection of manuscripts

suitable for printing and for estimating the cost of publication.

The following are the mdmbers of the Committee :

1. Sri T. M. Narayanaswami Pillai, M.A., B.&,

2. B, P. Sethu Pillai, B.I., B.L.

3. C. M. Eamachandra Chottiar, B.A., B.L.

*. B. Krishnamoorthy, (Kalki)<

6. Dr, N. Vonkataramanayya, M.A., Ph. JD.

6. Sri M. Bamanuja Bao Naidu, M.A.

7. M M Prabhakara Sastri,

8. N. Venkata Bao, M.A.

9. E. Sesha Ayyangar.

10, Masti Venkatesa Ayyangar.

11, M. Mariappa Bhat, M.A., L.T.

12, Dr. C, Acbyuta Menon, B.A., Ph. p.
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18. Dr. C. Knnhan Raja, M.A., D. Phil.

14. A. Sankaran, M.A., Ph.D., L.T.

15. Sri Polakam Eama Sastri.

16. 8. K. Ramanatha Sastri.

17. Dr. M. Abdul Haq, M.A., D. Phil., (Oxon.)

18. Afzul-ul-Ulama Hakim Khader Ahamed.

19. Sri P. D. Joshi.

20. 8. Gopalan, B.A., B.L.

21. ,, T. Chandrasekharan, M,A., L.T.

With the exception of Sri Masti Venkatesa Ayyangar, and
Dr- 0. Knnhan Raja, the above members continued to be
members of the Expert Committee for 1950-51 also to which
the following gentlemen were added in Govt. Memo. 7297-E/
50-8, Edn., D/ 19 5 '50 and Govt Memo. No. 15875-E/
60-4, Edn., D/-7-9->50.

1. Dr- A. Chidambaranatha Chettiar, M.A., Ph. P.,

2. Sri S. Govindarajulu, B.A., B.L., L:L.B., Bar-at-law.

8. Capt. G. Srinivasamoorthy, B.A., B.L., M.B., and C.M,

4. Dr- Muhammad Hussain Nainar, M.A., Ph. P.,

5. Sri T. V. Subba Eao, B.A., B.L.,

6. Principal, College of Indigenous Medicine, Madras.

The members of the Committee formed into Sub-
Committees for the various languages, Sanskrit, Tamil, Tolugu,
Kannada, Malayalam, Mahrathi and Islamic Languages. Thoy
met during the month of May, 1949, at Madras and at Tanjoro
to examine the manuscripts and make a selection. Tho rocom*
mendations of the Committee were accepted by tho Government
and they decided to call these publications as tho " MADBAS
GOVERNMENT ORIENTAL SERIES/' and appointed tho
Curator, Government Oriental Manuscripts Library, Madras, as
the General Editor of the publications under this series.
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**$A"" FROM THE GOVERNMENT ORIENTAL
MANUSCRIPTS LIBRARY/ MADRAS-

TAMIL
1. Kappal {attiram
2. Amibhava Vaittiya Mtirai

S. Attanakolahalam
4. TJpade&b Kandam
5. Golan Purva Pattayam
6. ^ivajfiana Dipam

TELTTGU
1. Atisadha Yogamulii
2. Vaidya Nighantnvu
3. Dhanurvidya Vilasamn
4. Yoga Dar^ana Visayamu
5. Khadga Laksana

SANSKBIT
1 . Visanarayamyam (Tantrasarasa^graha)
2. Bhargava Nadika
3. UariharacaturaAgaxn
4. Brahmasiitravrtti Mitaksara
6. Nyayasiddhanta Tattvamrtana

MALAYALAM
1. Garbha Cikitsa

2. (a) Vastiilaksanam

(b) ^ilpavisayam
S* Mahasaram
4. Kanakkusaram
5. Kriyakramam
6* Kanakknsarazn (Bal&prabodhazn)

KANNADA

1 . Lokopakarara
2*



3. A^va^astram

4. Vividha Vaidya Visayagalu
5. Saigitaratnakara
6. Siipa^astra

ISLAMIC LANGUAGES

1. Jamil-Al-Ashya
2. Tibb-E-Faridi

8. Tahqiq-AHBuhran
4 Safinat-Al-Najat

"B" FROM THE TANJORE MAHARAJA SERFOJI'S
SARASVATHI MAHAL LIBRARY, TANJORE

TAMIL

1. jjarabendra Vaidya Murai (Diabetes)
2. Do. (Eyes)
3- Do- (Anaemia)
* Do. (Svasakasam)
5. Agastiyar 200

6. Kchokanar^arakku Vaippn
7. Tirucoirrambalakkovaiyar with Padayurai
8. Talasamndram
9. Bharatanatyam

10. (a) Pandikeli Vilasa Natakam
(b) Purnrava Cakravarti Natakam
(c) Madana Sundara Vilasa Natakam

11. Percy Macqueen's Collection of Folklore in the
Madras University Library

12. Bamaiyan Ammanai

TELUGU
1 1 Kamandakanitisaranra
2. Taladasapranapradipika
8. Baghunatha Nayakabhyudayamn
4. Bajagopala Vilasamu
5

f JiamayaQamu by Katta Varadaraju



MAHBlTHL

1. Natyasastra Sangraha

2. (a) Book of Knowledge

(b) Folk Songs

(c) Dora Darun Veni Paddhati

(d) Asvasa Catula Dumani
3. (a) Pratapasimhondra Vijaya Prabandha

(b) Sarabhendra Tirthiivali

(c) Lavan i

4. Devondra Kuravafiji

5. Bhakta Vilasa

6. fjloka Baddha Bamayana

SANSKRIT

1. Asva&tstra with Tricolour illustrations

2. Rajamrganka
3. Anandakandam

4. Ayurvodamahodadlji
5. Gita Govinda Abhinaya
6. (a) Colacampu

(b) Sahondra Vilasa

7. Dharmakutam Sundara Kiinda.

8. Jatakasara

9. Visnutattvanirnnya Vyakhya
10. Sangita Darpana
11. Bijapallava

During 1950, only the Sub- Committees for TAMIL,
TELUGU aud KANNADA mot in tliu month of July 1950 at

Madras.

The following books wcro takon up for publication in the

various languages during 1950-51.

TAMIL

1 . Datcanayanar-Vaiddiya-Attavanai
2. Vaittiyak Kal.aSciyam
3. Anubhava Vaittiya Murai Voh 3

P
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TELUGU

1 . gaivacarasaagrahamu
2. Annbhava Vaidyam
3. Abhinayadarpanamu

SANSKBIT

1. Arogyacintamani
2. Tattvasara WITH Batnasarim

3. Sutrarthamrtalahari

4. (a) Batnadlpika

(b) Batna&stra

MALAYALAM

1. A^yacikitsa

2. Phalasarasamucoaya

KANNADA
1. Vaidya Sara Saftgraha

During 1951-52, only the Snb-Committoes for TAMIL,
TELUGrU and MALAYA.LAM met in tho month of April 1951.

The following books were taken up for publication in the various

languages*

TAMIL

1. Saptarisinadi

2. Karnatakarajakkal Savistara Caritram

3. Bharata Siddantam

4. Pillaippinivakatam
5. Annbhava Vaittiyam Vol. 4

6. Mattuyakatam

TELUGU
1. Brahmavidya Sudharnavamu
2. Bagatalacintamani
8. Vaidyacintamani
4. Kumararamuni Katha



SANSKRIT

1. Devakoralam Candrakala Nadi

2. Pata&jala Yogasutra Bhasya Vivaranai by** Sri

^ankaracarya

MALAYlLAM

1. Kilivandusamvadam
2. Advaita Vedantam
3. Biirhaspatyasutra WITH Malayalam commentary
4. Karanapaddhati

KANNADA

1. Sadgururahasyam

ABABIG

2. Shawakil-Ul-Hur

In Government memorandum No. 18947 - E/52-2. Edn
dated 7 8 1952, a few changes were made in the personnel

of the Export Committee.

The names of tho following members were deleted :

1. Sri V. Prabhakara Sastri-

2. Professor M. Hiriyanna.
3. ,, 0. Achyuta Menon.
4. M. Abdul Haq.

The following gentlemen were included as members of the

Expert Comittee :

1. Sri M. Somasekhara Sarma.
2. Dr. V. Baghavan, M.A. , Ph. D.,

3.
, t E. Nagaraja Sarma? M.A. Ph* r>.,

4. S. Krishna Nair, M.A., Ph. D.,

6. Professor S. A, Bukhari, M.A.?
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The Sub-Commitees for all the languages met during

September 1952 for selecting manuscripts for publication.

The following manuscripts were taken up for publication

during 1952-53 :

TAMIL

1. Saptarisinadi Volume II - VftABHA LAGNA.

2. Temple Inscriptions of South India.

TELUGU

1. ^ariramu.

KANNADA

1. Bijjalaraya Carite.

2. Vaidyasara Sangraha Volume II

MALAYALAM

1. Vidyamadhaviyam.
2. Sarvasadharana Cikitsa*

8. Visa Cikitea AND Visappattqsaram.

SANSKEIT

1. Nyayaratnam with the commentary Dyutimalika.
2. Oikisatilakam-

3. Nrttaratnavali.

It is hoped that the publication of most of tho important

manuscripts will be completed within a few years.

Some of the manuscripts taken up for publication are

represented by single copies in the Library and consequently tho

mistakes that are found in them could not bo corrected by

comparing them with other copies. The editors have, howevor



tried their best to suggest correct readings. The wrong readings
are given in round brackets and the correct readings have been

suggested in square brackets. When different readings are founds

they have boen given in the foot-notes except in the case of a

few books in which tho correct readings have been given in the

foot-note or incorporated in the text itself.

The Government of Madras have to be thanked for

financing the entire scheme of publication although there is a

drive for economy in all the departments. My thanks are due
to the members of the Expert Committee who spared no pains
in selecting the manuscripts for publication. I have also to

thank the various editors, who are experts in thoir own field, for

readily consenting to edit the manuscripts and see them through
the press. The various Presses that have co-operated in

printing the manuscripts in the best manner possible also deserve
my thanks for the patience exhibited by them in carrying out
the corrections made in the proofs.

Tho present edition of tho Nyayaratnam and ]ts commentary
Dyutimalika is based upon tho following manuscripts

'

1. A papor manuscript in this library bearing E. No. 2036,
8 x 4 inches in size consisting of 72 folios having
15 linos on a pago. It contains the text of the Nyayaratna
and some baves of anonymous commentary. It is in Devanfigari
character and is in an injured condition. It was presented to the

Library by Sri N, Kuppuswaini Ayyagaru B. A., Pleador, Tirupati,
in tho year 1916-17.

2. A palm-leaf manuscript of this library 16J x 1

inches in sizo, containing 466 pages of 5 linos on page. It is in
an injured condition and is writon in Nandinagari script. It

has boon described under D. No. 4204. It contains tho commen-
tary Dyutimalika.

Tho press copy of the Nyayaratna Was collated with the
following two palm-leaf manuscripts that were obtained on loan
from tho Tanjoro Maharaja Sorfoji's Sarasvathi Mahal Library,
Tanjore*

8. D. No. 6540, PalnHoaf, 67 folios, lines 5 On a
page. Size 16 x If inches.

Script^Telugu. Complete.



4, D, No, 6541, Palm-leaf size 164 X 1| inches.

66, lines 7 on a page. Script, Grantha. Complete.

Sri S. Gopalan, Honorary Secretary of the Tanjoro

Maharaja Serfoji's Sarasvathi Mahal Library, Tanjore, has to

be thanked lor lending the above two manuscripts of his library

for collation.
*

The press copy of the text and the commentary was corrected

by Sri V. Subrahmanya Sastri of the Annamalai University and

revised by Sri V. Krishnamapharya who was formerly the senior

panditof this library and who is now working as a Sanskrit

pandit and Special Editor in the Adyar Library. The Sanskrit

introduction giving the history of the Nyaya literature in Sans-

krit was prepared by the former while the latter wrote tho

introduction in English, corrected the proofs and added various

indices.

Mention has to he made of the good work rendered by
Sri M. S. Vaidyanathan in going through the gaily proofs of

the Sanskrit introduction.

5). OHANDRASBKHA31AN,
Madraa )

I General Editor,

8-3-1953.) Madras Govt, Oriental Series.



INTRODUCTION

The Nyayaratna of Manikag.thamira is a concise

treatise on the Nyaya system of thought. To under-

stand the real worth of this work? it becomes neces-

sary to have an idea of the Nyaya system, its chief

features and the surroundings in which the Nyaya-
ratna was written by Maijikaijtha.

The system of Nyaya was originally called

Anvlksikl. It is mentioned as one of the distinct

branches of study
1
. The word Anvlksikl means

seeing or studying a thing after Pratyaksa and

Agamas have studied it- In other words, what has

become the object of Pratyaksa and Agamas became
the object of Anvlksikl. In this sense, it stands for

inference. Therefore Anvlksikl deals with inference

in all its aspects.
2 As a distinct branch of study,

Anvlksikl must have taken its rise during the Vedio

period, particularly in the period of the Upanisads.

One distinct passage of the Upanisads enjoins the

procedure for getting the knowledge of truth which is

absolutely indispensable for final release thus.
8

The Soul or God must be seen, heard and understood

through the study of the passages of the Vedio

texts, ratiocinated with the help of the valid means

of proof and then meditated up on. In the second stage

falT: I Arthagastra of

Kaujilya 12.

2

\ Jayantabhatta's Nyay&mafijan, P, 4. Kasi Sanskrit

Series.

8 8fRm *rft JPPT: l^'P^i^^^ ^: Brhadara^yakopa-



i.e. ratiocination, disputes and debates should have

prevailed in olden days regarding the nature of God,

soul and other matters connected with them. In short,

knowledge of reality (Tattvajftana), which was

admitted, on the strength of the Vedic passages, by

one and all as the only means of salvation was

required to be studied thoroughly. The views of scholars

who held different views, sometimes contradictory,

were discussed, disputed, and some of them were

rejected by a section of thinkers. Anvlk^ikl seems

to have played a prominent part in these discussions

by providing the seekers of truth with ways and
means guiding the course of such discussions. Indian

thinkers agree in holding that the knowledge of the

soul (Atmatattva]nana) is the Tattvajnana that is

needed for getting salvation. During this period,
Anvlksiki dealt with two subjects viz., soul and the

theory of reasons. This Anvlfcsiki was treated as a

separate branch of study since it dealt with the theory
of reasons also*

1
Kautilya, the author of the Artha-

i&stra (0. 300 B. 0.) was aware of this function of
Anvlksikl.

2
Vatsyayana, the author of the Nyaya-

bha$ya, cites a stanza of Kautilya with a slight change

sutra 1-11.

2

t

: \ ?Nf

Vatsyayana on Nyaya-

II

Arthas'astra of Kaufilya P. 12,
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in support of the claims of Anvlksikl as the branch

of study characterised by this special feature.
1

Later, after the beginning of the Christian era,

this system came to be called as Nyaya. For the first

time, it is Vatsyayana (0. 400 A. DO that calls

Anvlksikl as Nyayaffistra, since it proceeds with

the help of Nyaya. Nyaya is scrutiny of an object by
valid means of proof.

2 That the term 'Nyaya' was
used with reference to the scrutiny of

"

topics and

things already known but not with any definiteness

regarding their special feature is also clear from

Vatsyayana's statement.3
Evidently this implies the

ratiocination of the nature of Tattvajfiana which is pri-

marily of the form of the nature of the soul or God and

secondarily of that of other matters whose knowledge is

necessary for the proper understanding of the nature
of the soul- Even after Anvlksikl came to be called

Nyayasastra, that the knowledge of the soul alone
is the means for salvation continued to be main-
tained and dealt with in the Nyayasastra, though
more emphasis came to be laid on this scope of Anvl-
ksikl viz., the theory of reasons. This is evident from
the Nyayavarttika of Uddyotakara, Tatparyatlka of

Vacaspatimi&ra and other treatises.

The Nyftyasutra mentions sixteen categories as

necessary to be known thoroughly so as to get final

: wwu
ti*Q

I

tl

Ny&yabliasya 111

I OTT iKc?ci

\ Nyayabhasya 1 l 1.

1 j
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release.
1 Gautama, the author of the Nyayasutras, tells

about the way in which final release is to be obtained.
2

TTddyotakara remarks that soul and eleven others are

fit to be known.8 These are needed to get salvation.

He also mentions others which are existent but

which are not directly connected with the means
of getting salvation.*

The Nyayasutras of Gautama show how Anvlk-

sikl became changed into Nyayagastra dealing

primarily with the theory of reasons. The soul is

included under the Prameya. Valid means of proof

(Prama^a) is mentioned first before Prameya in the

Nyayasutra 11 1. This reveals how by the time
the Sutras came to be composed, the valid means of

proof came to be looked upon as indispensable for the
study of the Prameyas. In the first sutra, Gautama
enumerates sixteen topics viz., Pramana, Prameya,
SamSaya, Prayojana, Drstanta, Siddhfmta, Avayava,
Tarka, Nirnaya, Vada, Jalpa, Vitanda, Hetvfibhasa,
Ohala, Jati and Nigrahasthana. Among these the first
nine form part of Nyaya proper. These are necessary

: | Nyayasntra I_11.
2

gs^Htfa^fftMW
Nyayasutra 112.

8 M44^A4bw^ ST^ I

Nyayavartika 119.
4 otiwii Slift

I Nyayavartika l-i-i. Vacaspati too offers a

Nyayavartlkatatparyatika 1-M
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for the proper understanding of the Tattvas. The
remaining seven are needed to prevent the rise of

erroneous knowledge. They are only weapons for

destroying the opponents' strength. It can be said

that the Nyaya syestem is c the theory and practise of

controversy/ Hence in this system are found treated
in elaborate detail topics like validity of the means of

proof, number of proofs that are to be admitted as

necessary for acquiring Tattvajfiana, theory of error,
number of syllogisms, nature and number of fallacies,
varieties of analogue (Jati) and points of defeat

(Nigrahasthana). If- topics like proofs for the exis-
tence of God, the possession of body by God, non-
eternity of sound, atomic theory, causal relation and
the like are found treated in the Nyaya system, it is

because these continued to be regarded as the cardinal

principles of Anviksikl which has assumed a different'

shape under the name Nyaya.

The system of Vaisesika, which was mainly con-
cerned more with the nature of things having inde-
pendent real existence than as,to how they are known,
was too well known to the authors of the Bhasya,
Varttika and Tatparyatika on the Nyayasutras. These
writers admitted whatever was acceptable from the
Vaifosika system- The first author to write on both
the Nyaya and VaiSesika systems was Udayana (984
A. D.)

GaAgeSa (0. 1200 A. D.) was responsible for

introducing a new era in the history of Nyaya, H* is

hailed as the leader of the Navya (new) school of

Nyaya. He is the author of the Tattvacintamaijti in
four chapters* one chapter being devoted to each of
the valid means of proof admitted in the Nyaya
system. It is in this work that inference (Anumana)
had been given special treatment. The work of

Gaftgega has been commented by innumerable writers
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down to the last century. Daring this period, writers

began to treat the Vaisesika system by applying the

methods of the Nyaya "system. Varadaraja (C. 1150

A. D.) who wrote the Tarkikaraksa, KesavamiSra

(0.1275 A- D.) who wrote the Tarkabhasa, Vallabha-

carya (C. 1200 A- D.) who wrote the NyayalllfivatI,

Annambhatta (1623 A. DO the author of the Tarkasaih-

graha, ViSvanatha Nyayapaficanana, (0. 1650 A. DO the

author of the Bhasapariccheda and Siddhantamuktavali

and Laugaksi Bhaskara (0- 1650 A. DO the author of the

TarkakaumudI may be taken to have applied the prin-

ciples of the method of reasoning for the treatment of

the topics of the Vaisesika system* However, it must
be admitted that with the growth and development
of this new school of the Nyaya-Vaigesika systems,
many topics like Prayojana, Drstanta, Siddhanta,

Nir^aya, Vada, Jalpa, Vitanda and others ceased

to be treated by the later writers* Varadaraja
and Ke6avami6ra are the possible exceptions in

this respect during this period. The reason for this

is not difficult to be traced. During this period,
the writers were engaged primarily in dealing with
the nature of things as they are. They employed only
such means as were available from the Nyiiya system
and as were necessary for this treatment* Inference
and fallacies, which are most needed for this treat-

ment, were dealt with in detail. Hence Vada> Jalpa
Yitanda* Ohala, Jati, and Nigrahasthana were not
treated with any importance. These, which were
originally needed in disputes and controversies about
how things are to be known came to be ignored as
they could not have served any distinct purpose for

understanding the nature of things as they exist.

In other words, as the principles of the Vaifie^ika

system engaged the attention of the writers during
this period, the theory of reason as embodied in the

Nyaya system came to be assimilated to the study of



xvii

the VaiSesika system and thus came to be given only

secondary importance.

Manikantha, the author of the Nyayaratna,

appears to have lived during the Navya period- How
ever, his work treats with the theory of reason. The

Nyayaratna contains thirteen sections viz*, 1. Tark-

vada, 2. Vyaptivada, 3. Upadhivada, 4- Paksatavada,
5. Paramarsavada, 6- Nyayanirnpa^a, 7. Avayavani-
rupana, 8. Kathanirupana, Vadanirupana, Jalpaniru-

pa?a, Vitaadanirupana, 9- Hetvabhasanirupa?a,
10. Chalanirupana, 11* Jatinirupa?a, 12. Nigrahastha-

nanirttpa?a and 18. Mahavidyanirupa?a.

Manika^tha treats only those topics which
belong to the Nyaya system proper- He does

not deal here with Pramaija, Prameya, SamSaya,
Dr^tanta, Siddhaata, and Mr^aya which are men-
tioned in the Nyayasutra 1 -1 1, The clue as to why
he chose some of the topics leaving these could be

got from the opening stanza of the Nyayaratna.
l

Evidently, Ma?ikatha has in his mind the Nyaya
conception of final release and the means of getting
it* Final release consists in the total cessation of

miseries
3
. The means of getting it is through the

removal, following tJie successive cessation 6f pain,

birth, activity, defects and erroneous cognitions.
*

By the proper understanding of the Prameya
including the soul, one can get riU of erroneous know-

ledge which is described as the understanding of what

is not soul as soul *. Removal of the erroneous know-

2

Nyayasutra 1*1-23:

8

Nyayasutra 1-1-2.

4 f% ^JtdP*i
i

<^ii^H^ \ SJnwn9W5{ I

Nyayabhftfya
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ledge will lead to the removal of the defects which

would bring about the stopping of the activity. From
this would follow absence of birth which would result

in the absence of pain. Absence of pain is final

release. Mere knowledge that soul exists will not

serve any purpose, The nature of the soul as distinct

from the inanimate matter must be realised-. It is only
this knowledge that would help in the removal of the

erroneous knowledge-
1

From the very beginning of the development of

AnviksikI down to^the Navya school of the Nyayaas-
tra 5 it was admitted that God's grace is needed by the
individual soul to get Tattvajnana.

2
It was also held

that knowledge of God is the means of getting final

release. One has to study the Vedas for this purpose.
Having understood this, one has to ratiocinate

by applying the theories of reason. Maaikanfcha
suggests in the first part of the introductory stanza

that his work Nyayaratna provi-
des the person wishing to get final release with the
necessary equipment in the form of the topics of the
Nyaya system. Pramana, Prarneya and others are
needed to arrive at a conclusion. Having come to a
conclusion, one requires the methods in the form of
inference, fallacies and others, which are needed to
maintain it and defend it from the attacks of the

A
.^

atat
!
vaviveka of Ud*yana, P, 10, BibUotheca Indica-

Nyayasutra 4*1-21.
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opponents- This, in truth, is Manana. Ma^ikantha
can, therefore, be said to be dealing with the theory
of reason which was originally the second function of

Anvjksikl which was later developed into the Nyaya
system.

Manikantha has his own way of treating the

topics mentioned above. He begins each topic by
referring to the definitions of that topic offered by
various sections of thoughts, refutes them, states

his own definition and finally classifies the topic,

wherever it is possible, offering illustrations. In the

.case of the definitions of the opponents* he does

not mention the name of the opponent or of the section

of the system to which he belongs. Identity of these

writers whose views are rejected could be had only in

some cases.

Maijikantha begins with a discussion on Tarka.

In the "Nyaya system, Tarka is deliberation in regard
to matters whose real nature is not known. It is

employed in a manner consistent with the valid means
of proof in order to ascertain the real nature of the

object.
1 It is not a valid means of proof by itself. It

is helpful for giving rise to the knowledge of reality

by becoming an accessory to the means of proof.
*

It is valuable for proving things which could not be

proved by positive inference and therefore it is indis-

pensable.
* On this account, the use of Tarka during

discussions (Vada) is enjoined.
*

i^u4^ Rid

Nyayasutra 1-1-40.

2

Vatsyayana i-i-i.

8

ifWkMH, l Vatsyyana 1-1-40.

4

Vatsyayaa 1-1-40.



Manikaritha specifies the reason for taking up
Tarka for discussion. Tarka is the cause for the

cognition of invariable concomitance which is neces-

sary for inference. Invariable coacomitance could be

grasped only with the aid of Tarka. In cases where
verbal authority gives rise to the cognition of

invariable concomitance, the authority of verbal testi-

mony requires to be proved through inference which
depends on Tarka. However, he concedes to hold that

invariable concomitance could be grasped in some
cases through Tarka, in others through verbal testi-

mony and in others through contradiction (VyaghSta-)
In this connection, Manikantha answers the objection
and criticism offered by Srlharsa in his Khandanakha-
jjdakhadya to Udayana's explanation of the scope of
Tarka. Udayana held the view that inference could

proceed if there is doubt and also if there is no doubt.
Doubt will last till there is contradiction. Tarka
will operate till doubt persists-

1
$rlharsa gave an

adverse criticism of this by holding that doubt will
rise when there is contradiction and will exist even
when there is no contradiction and therefore doubt
caa't be said to last till contradiction lasts and Tarka
can't be said to operate till doubt persists.

2 Mani-
kantha shows the untenability of Srfharsa's arguments-

,
How else could doubt be removed? Tarka is needed
here. Contradiction cannot remove doubt as it does
not depend upon the latter

Manikantha notes here two definitions held by
others. One is *n<*n^*nt^^ :- He shows that this

: I)

ft: II

Khandanakha^dakhftdya,



definition is vitiated by the three defects

and sramr.
1 The other definition to which he makes a

reference here is ^Rid^i wfN4&w&wt Here the word
5RT3FT means what the word * farka f

stands for and the

word 4Mi<ltyi does not serve any purpose. Having
thus rejectel these two definitions, Manikantha
defines Tarka as a special genus included under

cognition and offers an alternative definition-
8

Then the author proceeds to enumerate the

varieties of Tarka. Some enumerate five
3 and

others six varieties.
1

Having criticised them, the

author shows that contradiction (Vyaghata) and Prati-

bandl mentioned by others as varieties of Tarka could
be included respectively un4er

*

Virodha ' and ' Anai-
kantika.' According to the author, ztmim, si^TMisre,

=5W$, amr^rr and a type different from these represent
the varieties of Tarka. arftpjror, sew, ^srroter and

are not varieties of Tarka, ar^frsr, which is

admitted by Srlharsa as a type of Tarka> is denied
that characterestic- The author then enumerates
varieties of TarkabhSsa and shows that they come
under Matanujfia, one of the points of defeat (Nigra-
hasthana)

The author then takes up Vyapti for treatment. He
mentions the definitions of various schools of thought
including those of the Buddhists and Mlmamsakas
and rejects them. 5 Then he criticises the definition

1* This definition appears to be similar to Annambhatta's

definition of Tarka : *4|u^K|i)ui oif|i(cfc|{|q^^; \

2. Nyayaratna P. 25

3. Do. P. 27

4. Do. P. 29

5 ^IHlR* : ^NP^T:

P. 42 Benares
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offered by Bhusanakara 1
. He makes a passing refer-

ence to Kularkapandita's definition of Vyapti.* Then
he offers the definition accepted in the Nyaya system.

Some hold that invariable concomitance could not

be cognised at the first sight and that wide experience

or repeated observation is needed to cognise it*

Mardkantha rejects this view on the ground that

however much it is observed, errors are likely to

occur and therefore invariable concomitance could

be cognised by the senses which are aided by delibe-

ration (Tarka). He discusses the question whether
a useless qualification added to the middle term would
or not produce the cognition of invariable concomi -

tance and after rejecting the opinions of Bhusanakara
and others, concludes that the cognition of in variable

concomitance would not be produced in this case.

Then is taken Upadhi for discussion. Among the
views held by other schools of thought, those of Uda-
yana, Ratnakogakara and Vallabhacfirya could be
identified.

8 He then offers his two definitions,
one applicable to all cases in general and the other
to particular cases. The derivation of the word
TTpadhi, as offered by Udayana, is criticised on
the ground that the word has other senses as well.*
The author then defines and illustrates varieties of
Upadhi viz -, frf^r and ^rfiSr- Then are given varieties
of Upadhyabhasa with their definitions and illustra-
tions. In this connection, the view of Manamano-
hara is stated and criticised.

1. Nyayaratna p. 54,

2. do. p. 55.

3. The first view mentioned here is identical with the
definition offered by Annambhatta.

4. Nysyakusmnafijali. Ill p. 30 Chowkfcamba

p, 81 and 82,



After dealing with 'Paksata,' the author take
up 'ParamarSa' for discussion. Having dealt with
the objections raised by the opponents regarding the
complex nature of Pararaarsa, the author gives his

arguments for admitting its complex nature. It

in is threefold viz-, Kevalanvayin, Kevalavyatirekin and
Anvayavyatirekin, due to the difference in Hetu.

Nyaya is then taken for treatment. It is
' a propo-

sition or a series of propositions producing the verbal

knowledge which gives rise to the Paramarfia which is

the last and immediate cause of Anumiti.' Vatsya-
yana calls the members of the syllogism as srtetr

qtfT sqw: i

l The Sutras 32 to 39 in the first Ahnika of
of the first Adhyaya are grouped under a Prakarana
called Nyayaprakarana.

Manikantha then takes ;

Avayava' for treat-

ment. Praastapada, the author of the Padarthadharma-

samgraha, is the first writer to divide inference
into Svartha and Parartha, The former is useful for

removing one's own doubt and the latter is employed
when another is to be convinced of it. In the latter ease
the premises offered by one to convince another are

likely to be improperly understood or misunderstood
as this is to be imparted through the medium of lan-

guage. To avoid the rise of errors on the part of the

speaker and hearer, the propositions have to be put in

a prescribed form. The instrument proper (Karana),
which produces the inference for others is the know-
ledge of ParamariSa which is required to be grasped by
the hearer. This knowledge is produced in the speak-
ers' mind by his own mental reasoning with the aid of

Nyaya- Then the -speaker communicates this to the

1. VatsySyana on Nyayasutra 111,
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hearer by employing Nyaya which has five limbs

called < Avayava
*

in the Nyaya system.
1

Among the views of thinkers quoted by Mani-

kantha, it is possible to identify them as those held by
the Buddhists, Mlmamsakas, and Naiyayikas. The
view mentioned last is referred to by Vatsyayana in

his Nyayabhasya.
3

Having rejected the views of

others including tlie section of the Naiyayikas who
recognise Nyaya as having ten limbs, Manikantha
shows the need for recognising Nyaya as having five

limbs and argues for the recognition of these limbs

by showing the purposes served by each limb*

After having dealt with Tarka, Vyapti, Upadhi
Paksata, Paramarsa, Nyaya and Avayava which are

closely related with inference, the author takes Katha
for treatment. Persons representing more than one
school of thought state their conclusions on a parti-
cular topic and support them by valid means of proof.
During the discussions which follow them, they point
out the fallacies in the proofs advanced by those with
whose conclusions they disagree. This sort of discus-
sion is called Katha. 3

It is a term used in general
for all discussions. It is of three types viz;*, Vida,
Jalpa, and

Among these, Vada is discussion adopted by
both sides engaged in discussion. The issues raised
are supported or condemned by valid means of proof
and deliberation. The established conclusions are not
violated. The five-limbed Nyaya is employed for this

3pm
NyayamaEjan p. 18l . Chowkhandba Edn, Vol. L

2- Ny&yabhasya 1-1-32.

3. Nyayaratna p. 146

4, Nyayabhssya 1-2-1.
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purpose.
l Discussion is resorted to only for arriving

at a conclusion regarding truth. * Manikamha enu-

merates six points of defeat which could not find room
in discussion, seven points of defeat which, though
finding room, ought not to be pointed out and seven

points of defeat and fallacies and Niranuypjyanuyoga
only when the need arises.

*

They are to be used if

truth could not be ascertained without their use. *

Jalpa is wrangling consisting of rejoinders

offered by the disputants to get triumph over the

opponents.
5 This is to be achieved by making use

of quibbles (Chala), analogues (jati) and points of

defeat (Nigrahasthana)
6 Then the author refutes

rlharsa's view that wrangling as such does not

exist.

Vitanda is cavil consisting in mere attacks on
the opponent. Nothing is sought to be established

including one's own position-
7 - -

Then the author takes up Hetvabbasa. For the

proper function of inference as a means of valid know-

ledge, the middle terni must be flawless while it is

employed. Whether it is defective or not could be

ascertained only by the proper understanding of the

t I Nyayasutra 1-2-1.

2. Nyayaratna p. 14=7

There are rules regarding the choice of persons with whom
one can take part in discussions. Nyayamaftjarf Vol. II

p. 181. Chowkhamba Edn,

3. Nyayaratna pp, 149*152.

4. pp. 168-154:.

5. ., p. 154

6 ^4)tQsMV|^^il^^^M^i^Hi9t4t <SRT:, Nyayasfitra 1-2-2*

7* Ny&yaratna p. 157
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defects which affect the middle term and make it

appear like correct middle term-
l

After stating the

views of others on the nature and definition of the

fallacies, the author gives his definition. Then the

fallacies are mentioned and enumerated as recognised

by the Naiyayikas. They are erratic (Savyabhicara),

contradictory (Viruddha), controversial (Prakarana-

sama), unproved (Asiddha} and incompatible (Badhita),

The Nyayasutra enumerates the fallacies as erratic

(Savyabhicara), contradictory (Viruddha), controversial

(Prakaranasama), counter-questioned or unproved

(Saihyasatna) and inopportune (Kalatlta). Of these

the controversial (Prakarnasama) came to be called as

Satpratipaksa in the Navya period of the Nyaya
system. The unproved (Sadhyasama) is the same as
Asiddha of the later period. Different views as to the

exact number of fallacies are given*
a

Manikantha
divides the erratic into two kinds viz.. common
(Sadhiraija; and too restricted (Asadharana). He
does not recognise the non-exclusive (Anupasamharin)
as a type of the erratic but includes it under non-
existent concomitance (VySpyatvasiddhi) by offering
sufficient evidences in support of his view. 5

Nrsirii-

hayajvan refers to this twofold classification as the
one held by a section of the Naiyayikas.

*
While

treating the contradictory (Viruddha) fallacy, the
author refers to a definition of this fallacy as held by
a section of the Naiyayikas.

' He defends this against

1. Nyayabhasya 1-2-4.

2. Nyayaratna p. 163

3. Cf . Tarkikaraksa pp. 217-218 Benares Edn.

Tarkabhafia pp. 61 and 175
S'ri VedantadesSka's NyiyapartSuddhtAnumftiit-

Ch. IV
4. Dyutimalikft. pt 167.

& !Ehia definition is the s*tte &s the one given by
Aftftambhatya.
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the attack of &rlharsa. While dealing with the defi-

nition of (Satpratipaksa) the controversial fallacy, he
cites four definitions held by others, one among them
being that of Ratnako&Lkara and rejects them.

Having defined the unproved (AsiddhaJ fallacy and
enumerated the three varieties of it, the author shows
that these three varieties include in them all other
kinds of Asiddhi like Bhagasiddhi. A reference is

made to a view that the unproved and erratic

fallacies could be included under the incompatible and
it is refuted. Siddhasadhana is not a fallacy. The
author expresses his disapproval of the inclusion of

Siddhasadhana under the Arthantara kind of the

point of defeat. The incompatible kind of fallacy is

two-fold according as incompatability is based on a

dependent factor and an independent factor.

Quibble (Chala) is then defined and classified

into three kinds* It consists of an intentional mis-

interpretation of the adversary's argument or state-

ment with a view to defeating him. The three kinds are

illustrated. The author refers to the alternative defi-

nitions of these three kinds of quibble. The commen-
tator refers to them as those of the VaiSesikas* These
three kinds of quibble are each divided into five divi-

sions and illustrated.

Analogue or Jati consists in the drawing of con*
elusions and the raising of the issues with the delibe-

rate intention of defeating the opponent. Among the

four definitions of analogue referred to by the author
as those of others, two appear to have been maintained

by Uddyotakara and Udayana. These are refuted and
then the author gives his definition. The analogue is

called as the wrong reply. Manikantha defines and

illustrates all the twenty four varieties enumerated
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in the Nyayasutra. The author was very much

influenced by the Nyayapari&sta of Udayana and

the Tarkikaraksa of Varadaraja. Not only does

he classify some of the analogues after Udayana and

Varadaraja but also adopts the same kind of treatment

in some cases by admitting their definitions wherever

necessary. Ma^ikantha follows the classification

offered by Udayana for Ssdharmyasama and Utkarsa-

sama. He adopts the definition with slight alterations

offered by Varadaraja for Upalabdhisama.
l His treat-

ment of Anupalabdhisama shows the influence of

Udayana- Influence of Udayana and Varadaraja is

found in the case of Karyasama,
2

VaradarSja's in-

fluence is felt in the case of Nityasama-
$

However,
Manika^ithaidiffers from the view which appears to have
been held by Varadaraja regarding Utkarsasama 4 and
from those of Udayana in the cases of Apakarsasama,
Prakaraaasama, Ahetusama, Pratidystintasama,
Anityasama and Karyasama. While criticising
Udayana's views, the author mentions the name of

Udayana's work Nyayapari6ista as Pari&sta. The
author does not deal with the six-winged disputation
(gatpaksl) which is treated by earlier writers.

Points of defeat (Nigrahasthana) are then taken
for treatment. They consist in exposing the oppo-
nent's arguments as involving defects and thus
proving their defeat. Manikantha defines the point of
defeat as consisting in the absence of knowledge
which is necessary for one to take part in discussions.
He defines and illustrates all the varieties of points
of defeat enumerated in the Nyfiyastttra

*

except

Nyayaratna P. 2U Cf. Tarkikaraksa P. 290.
Nyayaratna P. 219 Cf. Tarkifcaraksa p. 807.

.M P 818 Cf. n pt gQga

i P. 201 Cf. .. P. QR7

1.

2.

P.218CI.

,

..
,. P. 257f

Nyayasutra 6 2-1,



Hetvantara. He rejects even Gautama's definition of

Avijfiatartha. Division into varieties together with

illustrations is made in the cases of Pratijnahani and

Matanujfia- The author criticises Udayana for his

views on Pratijfiiivirodha, Punarukta, Matanujfia,

Paryanuyojyopeksana and Hetvabhasa.

Manikantha completes his work with a section on

Mahavidya. Mahavidya is c a positive probans, which,

being present in the subject proves the positive nega-
tive probandum as desired by a disputant by force of

the circumstances that the pervader (sqrre) would not

be established-'
l "

It is called Mahavidya because it

is free from all fallacies beginning with unproven
probans." This was stated in the form of syllogisms
in ten verses (Karikiis) by Kulfirkapandita in the 12th

century A- D-
3
6amkarakiihkara> who came to be styled

as Vadlndra, severely criticised this view in his Maha-

vidyavidambana in the first half of the thirteenth

century A. D. 3

Maijikaijtha writes on Mahavidya having
dealt with the points of defeat with a view to show
that these syllogisms could be employed like analogues.
The author gives illustrations. This idea is vividly

brought out in the last stanza of this work- 4

* Manikantha calls himself as Mi&ra Manikantha 5
*

and refers to himself as the Dharmadhikarin of a king

fcft^fH *tq ttWr Iv^'^^'Rk" -

Mahavidyavidambana l\ 3. Gaekwad's Oriental Series No. XII

2. Introduction P. V. Do.

S. P,XV. Do.

4.

; II Nyayaratna P. 248.

I Nyayaratna P



whose name could not be identified from the obscurd

reading of the passage. According to this reading: he

calls himself as Tlra^uktimiiSra.
1

Perhaps Tjragukti is a

corrupt form of Tlrabhukti identical with the modern

Tirhut in North Bihar. Gangayadeva of the Cedi race

and his successors were responsible for the revival of

Hindu culture and learning in Tirhut (Mithila) in the

llth century A D.
2

VacaspatimiSra, Udayana, Gan-

gega, Ke6avami6ra and other leading Naiyayikas were

the natives of Mithila. The title 'mi&ra' appears to

have been held by the eminent scholars of MithilS.

Hence it will not be wrong if Manikantha is admitted

as a native of Tlrabhukti which was a part of Mithila.
\

Manikantha quotes from Kumarila's Slokavarltika,

riharsa's Khandanakhandakhadya, Udayana's
Nyayakusumafijali and Nyayaparisista, Vallabha's

JSyayalJlavati, mentions the works Nyayakusumafijali,

RatnakoSa, Nayacintamani and the authors Dhanua-

kfrti, Prabhakara and others.
3 He mentions Nayacinta-

mapiprapafica as hus other work.
4 The variant reading

in this context is Nyayacintamani. In another con-

text, he mentions a Nayacintaina^i which the commen-
tator identifies

5
as Ointamarjii, perhaps identical with

GafigeSa's Tattvacintamani. There is no evidence in

support of the existence of a work on Nyiya by the

name Nayacintamaiji or Nyayacintamai?i. It is not

also clear whether this is
^identical with the Tattva-

cintamani of Gange^a. Brlharsa lived in the latter

half of the 12th Century A. D- The NySyallluvati
of Vallabhacarya is quoted by Vardhamana (0. 1250
A. D ) son of GangeSa. There are also evidences to

2. History of Indian Logic by Dr, S, C. Vidyabhusapa P. 350.
8. See the Indices of this work.

4. Nyayaratna P. 220.

g. Dyutimalik& P. 108,
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stiow that Manikaatha knew the Tarkikarakga of Vari-

daraja (C. 1150 A. D J.
1 RatnakoSa is the lost work on

the Vaisesika system quoted by GangeSa (0 1200

A. D-). Gangesa refutes the attempt of a section of

Naiyayikas to ignore Anupasamharin as the third

variety of Savyabhicara fallacy by including it under

Vyapyatvasiddhi. Manikaijtha belonged to this section

of NaiySyikas. It is not however clear whether

Gangega was familiar with the work of Mamkantha.
Since the Nayacintama$i is not known definitely to

be the same as the Tattvacintamani, priority between

GangeSa and Manikantha cannot be proved- Ma?i-
kantha does not appear to quote lines from or mention
the names of writers or their works who lived alter

this period. At the end of the section on Mabavidya,
Manikantha writes ; crft^gj *iiM<i<a*i^r : * Prom
this it is clear that Manika^tha was familiar

with the works written by other writers on Maha-

vidya. The date of the Mahavidya is placed in the

12th century A. D,
a and that of 'the Mahavidya-

vidambana in the middle of the 13th century A. D. 3

Vadjadra the author of the Mabavidyavidambana
refers to treatises on Mahavidya written before him
and.reproduces some of the arguments from those

works without referring to their identity. However,
it is not clear from the Nyayaratna which treatises

Manikantha had in view while referring to them at the

end of the Mahavidyanirupana. The solitary refe-

rence found to his name is in the Nyayasiddhantamala
of Jayarama (0. 1700 A. D.)

*
Therefore, Ma^ikaijtha

1. Cf. Nyayaratna and Tarkikaraks& on Utkarsasama, Upala-

bdhisama, Nityasama, and Karyasama.

^2. Introduction P. V. Mahavidyavidambana, Gaekwad's
Oriental Series No. XII.

3. P- XV.

1* Nyayasiddhantamala P. 165. Satasvati Bhavana Texts



could be taken to have lived about the 12th century

A.D.

From his work Nyayaratna, it is understood that

Manikantha was aware of Advaitism.
1 Ho speaks of

Upapattisama' as the very essence of some Vedantins.
8

He refers to Nityasama as providing full scope for

Ekadandins probably a section of ascetics belonging

to the Advaita school of Vedanta.' Beyond this, we

get no information about the author.

The treatment given by Manikantha whether for

the definition and classification of the categories and

terms or for discussion and others up to points of

defeat reveals in unmistakable terms that the author

was one of the leading authoritative exponents of the

Nyaya system during his period. The author betrays
not only his grasp of the fundamental aspects of

analogue and points of defeat but appears to have had

enough experience in debates and the conduct of the

disputes and controversies.

The commentary Dyutimaiika on the Nyayaratna,
which is printed here, was written by Nrshhhayajvan,
He begins his commentary with salutations to Nara-

simha, and Trinayana (6iva).
4

In the body of the

commentary, he offers his prayers to Vinayaka
6

, Lak-
gmlnarasimha in Garudaoala,

6 and TripurasundarL
7

At the end of the section on Avayava s there is a coloph-
on which states that Nrsimhayajvan was the son of

1. wr

Nyayaratna P. 19.

Nyayaratna P. 214.
8-

4. Dyatimalikg p. i

5-
p. 42

6-
p. 61

7- ,. p 209
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Mankala Annamasomayajin, the object of grace of God
Nrsiriiha of Ahobala. l From this, it is possible to

guess that the commentator was a devotee of God
Nrsiriiha of Ahobala and was the son of Annamasoma-
yajin. Camaraja is mentioned as a scholar-

a
It is

possible to infer that King Camaraja was the patron
of Nrsiihhayajvan. There wer$ .many kings in

Mysore with the name Camaraja. There is no evidence

in the text of the commentary to identify the king
who patronised Nrsirhhayajvan.

The commentary contains citations from the

works of ancient and later writers. The citations are

taken from the NySyasiitras, Nyayabhasya, Varttika and

Tlka, Nyayakusumaiijali, Tattvacintamani, Khandana-

khandakhadya, Anumanaprakasa of Rucidatta (C. 1275

A. D.) Tattvapradlpika of G i t s u k h a (C. 1225

A. DO* a lexicon 6abdarnava, Astadhyayl, Kavyadarsa
ol Dan<]in and the work of Vivaranacarya. Besides

quoting from the works mentioned above, the work

Nyayabhusanapraka4a of Gadadharamisra, and the

authors DharmakirtL Jayadevami&ra, and Manamano-
harakara are mentioned.'

1* Gadadharamisra is mentioned

as the author of the Nyayabhu^anaprakaia which is a

gloss on Bhusana the oldest commentary on the

Nyiiyasara of Bhasarvajiia. Gadadharabhattacarya, the

famous logician, is said to have belonged to Bengal.
1

Elere the name occurs as Gadadharamisra who, from

the title misra, seems to to have belonged to Mithilfu

No logician witb the name Gad&dhara is known to

have flourished except Gadadharabhattficfirya. If

special significance is not to be attached to the titles

1. Dyatimalika p. 144.

2. Do P. 7*

8. See the Indices.

4. Dr. S. C. VMyabhn&iTia : History ol Indian Logic

p. 481
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bhattacSrya and miSra, then Gadadhara mentioned here

might be the famous logician who lived about 1650 A. D-

ManamanoharakSra is mentioned by Sri Vedantade&ika

(1268-1369 A. D.) in his NySyapari&iddhL
l Hence his

date must be placed before the 13th century A. D-

From all this, it is clear that Nrsiiiihayajvan could

have lived in the latter part of the 17th century A. T>-

Two kings with the name Camaraja are said to have

ruled Mysore till 1775 A. D. and 1796 A. D. one after

the other.
2 One of these kings could have been the

patron of the commentator Nrsirhhayajvan.

As a commentator, Nrsixiihayajvan is very
straightforward in offering his interpretations

of rthe original. Even in cases where Manika?tha
differed from Udayana and GaftgeSa, Nrshhha-

yajvan interprets Manika$tha
f
s passages and

finally remarks what is to be admitted as the correct

position. In the section on the analogues and points
of defeat, he cites the definitions as contained in the

Nyayasutras and is bold enough to express the correct

interpretation. However, he is conscious of his posi-

tion as a commentator. Hence he does not directly

reject or refute the interpretation or the statement in
the text but having interpreted the original as it is,

he offers his interpretation. In some cases, he defends
the author of the Nyayaratna. Thus the commentary is

an ideal one to the Nyayaratna fulfilling its purpose
in all aspects as a commentary,

*

V. KRIS/1NAMACI1ARYA.

1. NyayapariSuddhi p. 278 Chowkhamba Edn>
2. Rice; Mysore and Coorg Vol L p, 241.
3. Dyatimalika pp. 90, 95, 107,172, 200, 22S.
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APPENDEX II

Index of quotations found in the Dyutimalika

216 Fyayasutra C5-l-30>

19 Tattvapradfpika

241 Nyayasutra

\

n

75

236 Nyayasfltra (5-2-15)

234
^5-2-11;

237
(5-M7)
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132 Nyayakusumafijali

sj^wmfcnlw^Pild^:,

59 Tattvacintamani

231 Sabdarnava

s

Of. 6vetaSvatara3-2.

212 Nyyasutra (5-1-23)

214 C5-1-88;

205 & 206 (5-1-5)

117 Astadhyayl (2-3-71)

117 Meghasandasa (1-7.)

286 Kavyadarto (1-6.)

207 Nyayasutra

149

147 Nyayasutra (4-2-50)



215 Nyayasutra (5-1-29)

232 AstadhySyf <5-ML5)

210 Nyayasutra (5-1-18)

*iiruww|
i

218 Nyayabhasya

218 Nyayasntra ("5-1-35;

220

214 Nyayasfitra C5-l-t7;

147 Nyayavarttika

77 Khandanakhandakhadya

230 Nyayastitra

151 & 224
(-5-2-3;
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57 AnumanaprakaSa of Eucidatta

184 Pramasiatika (Hyayavarttika-

tatparyagka)

TOf;

148 Nyayasutra

112

RFI

206 (5-1-7)

97 Tattvacintama^i

35 Khandhnakhanaakhadya

?:

154 Nyayasfttra (1-2-2)

5 Tattvacintimani



237 Nyayasutra (5-2-16;

7 Atadhayi (8-3-161)

sair% ^ %^fr aa^r^ i

fa: ll

16 Kha^anakhaQidakhadya

65 Nyayakusumafijali

116 f^l^^^^ (4r5-6)

167 Tattvacintama^i

200 Nyayasutra (5-1-4)

199 (5-1-1)

204 (5-1-2)

242 (5-2-23)

234 (5-2-12)



APPENDEX III

Index of work, cited in the Nyayaratna.

81

220
(Nyayapari5i9ta; 202, 209, 210 211

217, 219, 225| 227

***** 286,240,24^244

APPENDEX IV

Index of work, cited in the Dyutimalika

Ste of Rucidatta 57, 66
iawya

(Mahafcha^dana, Kha^ana) 16,84
MeghasandeSa U7
Nayaointama^ii 2
aasya 149

Nyayabhosaijiapraka^a 54
Wyayakusumafijali 2 66 182
Nyayaratna 2L

' 182

Nyayasfitra
(Aksapadastitra) 147, 149 214

Nyayavartika *' *"'

Nyayavartikatatparyatlk
Prama^aga; 184

oabdarijava 281
Tattvacintamaiji 5 6

(Omtamaiji)' J

APPENDEX V
Index of author* cited in the Nyayaratna

Bharmaklrti (Kfrti)
-

21
Kumarila

'
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Prabhakara 223

RatnakoSakara 86

Srlharsa XKhandanakrt) 19, 89, 156, 178

VaUabha '(Lllaratikara) 168

APPENDEX VI

Index of authors cited in the Dyutimalika

Bhnsanakara 64

Gadadharami&ra 54

GafigeSa 5, 59, 92, 97, 167

Gautama (Aksapada, 2, 148, 208, 204,

Sutrakara) 210, 218, 220,
225

JayadevamiSra 112

Kalidasa 117

Kumarila fBhattacarya; 88

Manamanoharakara 107

Ma^ika^tha 221

Batnakokkara 73, 86

Bucidatta 57, 65

Sriharsa' CKha?idanakara, 2, 19, 20, 77, 85,

MahakhandanakaraJ 156, 173, 2L8

Udayana CAcarya; 81, 82, 130, 182

Uddyotafcara CVarttikakara^ 147, 199, 208, 245

Vacaspatimiiira 184

Vallabha CLilavatlkara; 44, 72, 87, 168

Yatsyayana (Bhayakara,

Nyayabhayakara; 218, 221

Vivara^acarya 20.
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